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V. BizomocTi npo gucepraniio
MoBga guceprariii:
Koau TeMaTHYHHX PYOPHK: 16.21.51

Tema gucepranii:
1. CTpyKTypHO-CEMaHTHYHi, CTUIICTUYHI Ta TparMaTu4yHi 0COOJIUBOCTI BiliIcbKOBUX OMOdpa3 (Ha Marepiari

AHIJIOMOBHOI BilICBKOBOI (p)pa3eoIorii)

2. Structural and semantic, stylistic and pragmatic peculiarities of military homophrases (on the material of English
military phraseology)

Pedepar:

1. O6'exT - oModpasis K pi3HOBUJ, PiIBHOMMEHHOCTI HAJCTiBHUX MOBHUX OJUHULb. ME€Ta - KOMIIJIEKCHE
IOCJIiIPKEHHS OMO(Pa3 B aHIJIOMOBHOMY BiliCBKOBOMY IMCKypci. MeTonu: aHai3 CeMaHTUYHUX i QYHKLiOHATIbHUX
OTIO3M1Iill, KOHTEKCTyaJIbHUI Ta IparMacTUIiCTUYHUI aHasi3. HaykoBa HOBM3HA: BU3HAUEHO siBUlIe oModpasii K
pi3HOBUY PIBHOMMEHHOCTI MOBHMX OJIMHUIIb; IIPOAHAII30BAHO IIJISIXU (PpaseoJiorizallii BiIbHUX CI0BOCIIOYYEHb
K IKepesia omodpasii ; BCTAaHOBJIEHO 3aKOHOMIPHOCTI YTBOPEHHS Ta CUCTEMATU30BAaHO CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYHI
trnyu oMmodpas; BUSIBIEHO 0COOJIMBOCTI PYHKIIOHYBaHHSI OMOQPa3 y BiliCbKOBOMY AUCKYPCi; po3p06ieHO
NPUHLIMAIN JIEKCUKOTrpadidyHOro Onmucy BiiCbKOBUX OMO(Ppa3. TeopeTryHe 3HaYE€HHS: PE3YJIbTAaTH JOCTIIKEHHS €
BHECKOM Yy TeOpilo ¢paseoJiorii, CeMaHTUKH, TEPMiHO3HABCTBA, JUCKYPCY Ta JeKcukorpadii. [IpakTuyHe 3Ha4EeHHSI:
Marepianu SOCHiIPKEHHSI MOXKYTb BUKOPUCTOBYBATUCS Y KypCax JIEKCUKOJIOTI aHIJIIChbKOI MOBH (PO3Linn:

"Cemaciosoris”, "Tepminosioris”, "®pazeosioris”, "Jlekcukorpadis"), CTUIICTUKYN aHTJINCPKOI MOBY (PO3Tinu:



"@yHK1ioHaMbHA CTUJICTUKA", "JIeKCUYHI CTUIICTAYHI 3ac061"), y CIIeLIKypcax 3 JIIHIBOIIParMaTUKH,

COILIiOJIIHTBICTHKU Ta AUCKYPCOJIOTi], @ TAKOXK IPY YKJIaJaHHi "AHIJIO-YKpaiHChKOTO CJIOBHUKA BiliCbKOBUX oMo(dpas”.

2. The object is homophrasal oppositions as a manifestation of homonymity of phrases. The aim of the research is
the complex investigation of homophrases in the English-speaking military discourse. Methods: analysis of
semantic and functional oppositions; contextual, pragmatic and stylistic analysis. Scientific novelty: the
phenomenon of homophrasal oppositions as a manifestation of homonymity of linguistic units is defined; the ways
of phraseologization of free word combinations as a source of homophrasal oppositions are analyzed; the
regularities of forming homophrases are set as well as their structural and semantic types are systematized; the
peculiarities of functioning homophrases in the military discourse are set; the principles of lexicographical
description of military homophrases are elaborated. Theoretical value: the research results are the contribution to
the theory of phraseology, semantics, terminology, discourse and lexicography. Practical value: the research
materials can be used in the courses of modern English lexicology (sections of "Semasiology", "Terminology",
"Phraseology", "Lexicography"), stylistics of the English language (sections of "Functional stylistics", "Lexical
stylistic means" ), in the special courses on linguopragmatics, sociolinguistics, the study of discourse as well as in
compiling "English -Ukrainian dictionary of military homophrases".
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